PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS ATSAKYMAI | TIEKEJU KOMENTARUS/ PASIULYMUS

1 lentelé
Eil. Klausimas Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas
Nr.
Tiekéjasl Tiekéjas2 Tiekéjas3
1 2 3 4 5
1. | Arugniagesio Salmo techniné specifikacija yra i§sami ir aiski? Taip, specifikacija iSsami ir aiski Taip Aiski
2. | Ar ugniagesio Salmo techniné specifikacija neriboja | Ne, specifikacija tinkamai parengta ir Ne Neriboja.
konkurencijos? uztikrina konkurencija.
3. | Ar turite pastaby, klausimy ugniagesio $almo techninei | Dél 7 punkto — sitilytume numatyti, Ipastabas, pasitilymus, -
specifikacijai? kad reguliavimo mechanizmas (ratas | papildomai sitilomas jtraukti
Kokias konkrecias sglygas papildomai sitlytuméte jtraukti j | priverziantis Salmg jj uzsidéjus) biity sqlygas pateikti klausimyno
technine specifikacijg arba kuriy salygy reikéty atsisakyti? Kartu | Salmo iSoréje. Zemiau esancioje 2 lenteléjel
pateikite pagrindimag
PO atsakymas: Sitilymas galimai riboty
konkurencija, todél reikalavimas
nekeiciamas. Reikalavimas
nedraudzia sitlyti Salmo su iSoréje
jrengtu Salmo dydzio reguliavimo
mechanizmu. Biitina salyga, kad
mechanizma galima bty valdyti
muvint ugniagesio pirstines.
Tikslinamas techninés specifikacijos
29.2 punktas (zitr. 2 lentelg) ir
atitinkamai  pasitilymy  vertinimo
tvarka (pridedama).
4. | Ar atsizvelgiant j egzistuojantj teisinj reglamentavima, nurodyti Taip Taip Teisingai.
visi pirkimo objektui taikomi reikalavimai?
5. | Ar turite pastaby dél nurodyty pirkimo objekta Ne Ne -
reglamentuojanciy jstatymy, direktyvy, standarty ir pan. taikymo?
6. | Ar su pasialymu reikalaujami pateikti dokumentai prekiy Taip Patikslinkite, kokie Taip.

atitikCiai patvirtinti galimi pateikti pirkimo procediiry metu?
Jei ne, tai kokios priezastys?

dokumentai turi biti pateikti
Siai atitik¢iai patvirtinti:
saplinkosauginé produkto
deklaracija‘“
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Eil.
Nr.

Klausimas

Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas

Tiekéjas1 Tiekéjas2

Tiekéjas3

3 4

5

PO atsakymas:

Tai  vienas i§  galimy
dokumenty, jeigu gamintojas
toki dokumenta rengia savo
prekéms. Specifikacijos 31.2
punkte nurodyti galimi pateikti
atitiktj patvirtinantys
dokumentai. Tikslinamas
specifikacijos 31.2 punktas
(ziur. 2 lentele).

Pasitilymus planuojama vertinti pagal kainos ir kokybés kriterijy.

Ar priimtina pasitilymo vertinimo tvarka tik pagal kaing? Jeigu
ne, tai kodél?

Kainos ir kokybés kriterijus Manome, kad pakanka
numatytas tinkamai. pasitilymo vertinimo tik pagal
kainos kriterijy. Produkto
Vertinti tik pagal kaing néra atitiktj reikalavimams
racionalu. pagrindzia dokumentai. Detali
ju analizé leidzia jvertinti, ar
pasitlytas visus reikalavimus
atitinkantis produktas.
Vertinant pagal kokybés
kriterijy (tiekéjams teikiant
pavyzdzius), neiSvengiamas
subjektyvumas.

Priimtina

PO atsakymas:

Taikyti ne vien kainos
vertinimo kriterijy PO
Jpareigoja viesuosius pirkimus
reglamentuojantys teisés aktai.
Vertinimas atliekamas pagal
pateiktus duomenis ir
informacija.

Ar galite pasitlyti preke pagal techninés specifikacijos
reikalavimus pilna apimtimi?

Taip Taip

Galime

Kokio modelio ir gamintojo preke, atitinkancig techninés
specifikacijos reikalavimus, galétuméte pasiiilyti?

Puslapis 2 i§ 10




Eil. Klausimas Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas
Nr.
Tiekéjas1 Tiekéjas2 Tiekéjas3
1 2 3 4 5
Jeigu galite, pateikite nuorodg j technines charakteristikas ar
pateikite gamintojo dokumentacija.
10. | Ar sidlytuméte ir ar turite galimybiy pateikti alternatyvy Ne - -
pasitilymg?
Ar Jusy sitlomi sprendimai gali riboti kity tiekéjy galimybes
dalyvauti pirkime?
11. | Kokios Jusy sitilomy Prekiy (Salmo ir zibinto) standartinés kainos
uz vnt.?
12. | Kokia yra standartiné gamintojo suteikiama garantija (laikotarpio 24mén - 24 mén.
ir ridos) Jusy sitlomoms Prekéms (Salmui, Zibintui)?
13. | Ar tikslinga pirkima skaidyti j pirkimo dalis? Pirkimas gali biiti ir vienos dalies, Ne Tikslinga.
Jeigu taip, kodél tikslinga ir j kiek daliy reikéty skaidyti? perkamas juk vienas objektas
PO atsakymas: Pirkimo skaidymas nustatytas vieSyjy pirkimy jstatyme.
14. | Ar priimtinas sitilomas pasitilymy vertinimo Kriterijus ir tvarka? | Keletas pastaby — prie optinés klasés Manome, kad pakanka Priimtina.

Jeigu ne, kas nepriimtina ir kodél?

uz 2 opting klase suteikiama
maksimali taSky suma, taciau 1
optiné klasé yra geresné, tikétina, kad
techniné klaida.

Vertinimo Kriterijuose numatykite
mazesnj $almo svorj nei 1400g kaip
minimalig riba, pvz 1300g arba
1200g. Iprastai ugniagesio Salmai
sveriami su sprando apsauga ir sveria
1400g-1600g. nuémus apsauga
lengviausi $almai nejgyja
ekonominio vertinimo pranasumo, 0
prastesni Salmai kaip tik gauty
daugiau baly.

pasitilymo vertinimo tik pagal
kainos kriterijy. Produkto
atitiktj reikalavimams
pagrindzia dokumentai. Detali
ju analiz¢ leidzia jvertinti, ar
pasitlytas visus reikalavimus
atitinkantis produktas.
Vertinant pagal kokybés
kriterijy (tiekéjams teikiant
pavyzdzius), neiSvengiamas
subjektyvumas.

PO atsakymas:

1. Dél techninés klaidos kriterijy
lenteléje, tikslinami veido skydelio ir

Taikyti ne vien Kkainos
vertinimo kriterijy PO
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Eil. Klausimas Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas
Nr.
Tiekéjas1 Tiekéjas2 Tiekéjas3
1 2 3 4 5

apsauginiy akiniy vertinimo balai | jpareigoja vieSuosius pirkimus

(pridedama). reglamentuojantys teisés aktai.

2. Salmo svorio kriterijaus vertinime | Vertinimas atlieckamas pagal

nustatyta galima minimali reik§mé | pateiktus duomenis ir

yra optimali, ir Salmai su mazesniu, | informacijg.

nei minimalus, svoriu gaus zenkliai

daugiau baly, nei sumazinus

minimalaus galimo svorio reikSmg.

Atsizvelgus ] tai reikSmé nekeiciama.

15. | Kokia sutarties forma priimtinesné: ar pirkimas pagal | Sudaryti vieng sutartj ir pagal jg teikti | Priimtinesnis pirkimas pagal Pirkimas pagal ilgalaike sutart]
preliminarigja, sudarant pagrindines sutartis, ar pirkimas pagal | uzakymus yra $iek tiek patogau, bet | ilgalaike sutartj teikiant teikiant uzsakymus.
ilgalaike sutartj teikiant uzsakymus? tai nesudaro didelio skirtumo dél uzsakymus (apsibréziant

sutarties vykdymo. minimaly vieno uzsakymo
kiekj vienetais ar sumine
iSraiska).

PO atsakymas: Pirkime bus taikoma sutartis su uzsakymais. Minimalaus uZzsakymo PO neturi galimybés
nurodyti, nes uzsakymai priklauso nuo ugniagesiams taikomo krepselio, kuris savo ruoZztu
priklauso nuo skiriamo finansavimo, taip pat nuo kity nenumatyty aplinkybiy.

16. | Ar priimtinas sitlomas vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Priimta Ipastabas, pasiilymus sutarties Priimtinas
(specialiosios ir bendrosios salygos) projektas? projekto specialiosioms

sqlygoms (SS) pateikti

Jeigu ne, kas nepriimtina ir kodél? klausimyno 2 priede/

Pagrindinés sutarties projekto  Bendrosios sqlygos yra

patvirtintos VPT direktoriaus jsakymu ir jy keisti negalima

(formuluociy paciose BS), isskyrus pakeitimus jeigu biitina dél

konkretaus Sutarties dalyko specifikos.

17. | Koks Prekés, atitinkancios techninés specifikacijos reikalavimus, | 3-6mén priklausomai nuo uzsakymo | 4 ménesiai 10-14 d.d.

pristatymo terminas biity optimalus?

kiekio.

PO atsakymas:

Sutarties projekto 4.1.1 punkte nustatyta: ,,4.1.1. Tiekéjas pagal atskirg uzsakymga jsipareigoja
pristatyti Prekes ne véliau kaip per 4 (keturis) mén. nuo uzsakymo (Sutarties priedas Nr. 3)
pateikimo dienos Siuo adresu: Ugniagesiy g. 1, Vilnius®.
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Eil. Klausimas Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas
Nr.
Tiekéjas1 Tiekéjas2 Tiekéjas3
1 2 3 4 5
18. | Ar laiméjimo atveju sudarant sutartj pageidautumét avanso /PO | Avanas néra biitinas Ne

gali mokéti iki 30 proc. nuo sutarties/uzsakymo kainos avansql?

/pageidaujant avansinio mokéjimo bus reikalaujamas avanso
grqzinimo uztikrinimo — laidavimo arba garantijos visai avanso
sumai/

Pageidautumém 30% avanso.

PO atsakymas:

Sutarties projekto 5.6 punkte numatyta galimybé praSyti avanso: ,, Tiekéjui iSmokéto avanso suma — iKi
30 proc. nuo uzsakymo vertés be PVM. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg pagal Tiekéjo pateikta
praSyma ir iSankstinio moké&jimo saskaitg ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Tiekéjo prasSymo ir iSankstinio mokéjimo saskaitos ir, jei taikoma, Avanso uztikrinimo

gavimo dienos.*

19.

Ar turite kity pastebéjimy ar pasialymy?

ne

|
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UGNIAGESIO SALMO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

2 lentelé
Reikalavimas Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas
Tiekéjasl Tiekéjas2 Tiekéjas3

1 2 3 4
1. Ugniagesio Salmas (toliau — Salmas) skirtas apsaugoti ugniagesio gelbétojo galva nuo riziky, Atitinka.
kylanciy gesinant gaisrus ir/ar vykdant gelbéjimo darbus lauke bei pastatuose
2. Salmas turi atitikti galiojan¢iy standarty LST EN 443 (arba lygiavercio), LST EN 16471 (arba Atitinka.
lygiavercio), LST EN 16473 (arba lygiaverc¢io) reikalavimus, bei Sios specifikacijos papildomai
keliamus reikalavimus. Salmui turi bati atliktas ES tipo tyrimas nurodyty standarty atitik&iai ir
pateiktas galiojantis ES tipo tyrimo sertifikatas(-ai).
3. Salmas turi: Atitinka.
3.1. biti B3Db tipo; Atitinka.
3.2. atitikti Zemos temperatiiros klase ne zemesne kaip -30° C; Atitinka.
3.3. atitikti elektriniy savybiy klas¢ E2 ir E3 Atitinka.
4. Salmo smiigio energijos sugerties sistema — smiigj absorbuojanti medziaga (poliuretano putos Atitinka.
aplietos aramido sustiprinimu) arba lygiaverté, neblogesniy savybiy medziaga.
5. Vidiné Salmo laikymo jranga — paminkstinta su reguliuojamais dirZeliais laikymo sistema be Atitinka.
jokio kontaktinio galvos spaudimo, kurios vidines dalis galima reguliuoti bei pritaikyti pagal
individualia naudotojo galvos forma: dévéjimo aukstis, galvos apimtis ir optimalaus Salmo
balanso reguliavimas.
6. Salmo pasmakreés dirzelis — vidinés laikymo jrangos sistemos dalis su paminkstinimais, juosianti Atitinka.
naudotojo smakrg ir uZtikrinanti uzsegimga (atsegima) bei ilgio reguliavima.
7. Salmo dydzio (pritaikymo galvos apiméiai) reguliavimo mechanizmas — valdomas be Atitinka.
papildomy jrankiy ar pastangy, ziedinio tipo pasukimo mechanizmas (arba lygiavertis),
uztikrinantis valdymo funkcija, miivint ugniagesio pirstines.
8. Turi buti galimybé¢ vidinés laikymo sistemos dalis (pvz. nuimami dirzeliai, paminkStinimai ir Atitinka.
pan.) pakeisti be papildomy priemoniy, patikrinti ar i§valyti.
9. Salmas turi: Atitinka.
9.1. buti su integruotu apsauginiu veido skydeliu, uZtikrinan¢iu 3b srities veido apsauga — Atitinka.
apsauginis veido skydelis;
9.2. biiti su integruota akiy apsauga — apsauginiai akiniai; Atitinka.
9.3. turéti pritvirtinama sprando apsauga; Atitinka.
9.4. turéti Salmo kiauto iSoréje arba kitoje Salmo gamintojo numatytoje Salmo vietoje Zibintui arba Atitinka.
zibinto laikikliui jrengta tvirtinimo vieta;
10. Veido skydelis turi: Atitinka.
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Reikalavimas

Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas

Tiekéjas1 Tiekéjas2 Tiekéjas3

1 2 3 4
10.1. atitikti standarto LST EN 14458 (toliau — standartas EN 14458) arba lygiavercio Atitinka.
reikalavimus;
10.2. biiti ne Zemesnés kaip 2 optinés klasés; Atitinka.
10.3. biiti skirtas naudoti gesinant gaisrus (Zenklinimas ant skydelio (+)); Atitinka.
10.4. biiti skirtas veidui apsaugoti (Zenklinimas ant skydelio ©); Atitinka.
10.5. atitikti apsaugos nuo spinduliuojancios §ilumos ne mazesnj kaip R1 (7 KW/m2) lygj; Atitinka.
10.6. buti atsparus greitosioms daleléms — BT (vidutinés energijos poveikio) arba AT (didelés Atitinka.
energijos poveikio), esant ekstremalioms temperatiiroms;
10.7. atitikti elektriniy savybiy klas¢ E1 ir/arba E3. Atitinka.
10.8. atsparus jbréZimams; Atitinka.
10.9. atsparus rasojimui. Atitinka.
11. Nedarbinéje padétyje veido skydelis turi buiti paslepiamas Salmo vidinéje erdvéje. Atitinka.
12. Apsauginiai akiniai turi atitikti standarto LST EN 14458 (arba lygiavercio) reikalavimus ir Atitinka.
bti:
12.1. skirti akiy apsaugai (Zenklinimas ant akiniy ®); Atitinka.
12.2. skaidriis (netonuoti); Atitinka.
12.3. biti ne Zemesnés kaip 2 optinés klasés Atitinka.
12.4. atitikti elektriniy savybiy klas¢ E1 ir/arba E3. Atitinka.
12.5. atspariis greitosioms daleléms — BT (vidutinés energijos poveikio) arba AT (didelés energijos Atitinka.
poveikio), esant ekstremalioms temperatiiroms
12.6. atsparts jbrézimams — papildomas neprivalomas reikalavimas. Atitinka.
12.7. atsparts rasojimui — papildomas neprivalomas reikalavimas. Atitinka.
13. Nedarbin¢je padétyje apsauginiai akiniai turi biiti paslepiami Salmo vidinéje erdvéje. Atitinka.
14. Sprando apsauga skirta apsaugoti 3a sritj. Sprando apsauga — ergonomiska, prisegama ir Atitinka.
nuimama nenaudojant papildomy jrankiy, tipo Nomex® arba lygiaver¢io aramidinio audinio
medziaga. Sprando apsaugos tvirtinimo prie Salmo viety kiekis turi biiti pakankamas, kad, judinant
galva jvairiomis kryptimis, uztikrinty glaustuma (nesirauksléty, nesibanguoty taip, kad atsirasty
tarpai tvirtinimo vietose, pro kuriuos galéty patekti karStos dalelés).
15. Salmas turi turéti at$vaitines ir liuminescuojan¢ias savybes. Liuminescuoti gali visas i3orinis Atitinka.
Salmo kiautas.
16. Visi Salmo konstrukciniai elementai neturi trukdyti dirbti su visy tipy suslégto oro kvépavimo Atitinka.
aparaty kaukémis ir naudotis rySio priemonémis.
17. Salmo svoris (be sprando apsaugos) ne daugiau kaip 1,7 kg Atitinka.
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Reikalavimas

Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas

Tiekéjas1 Tiekéjas2 Tiekéjas3

1 2 3 4
18. Salmas turi bati tvirtas (pagal standarto LST EN 443 (arba lygiaver¢io) 4.2.1 punkta smigio Atitinka.
sugertis (galvai perduodama jéga) neturi buti didesné kaip 15 kN, 4.4 punkta — didZiausia skersiné
ir 18ilginé Salmo deformacija neturi buti didesné kaip 40 mm., lickamoji deformacija — ne didesné
kaip 15 mm.).
19. Salmas turi biti ilgaamzis, jo eksploatacijos (naudojimo) terminas turi biiti ne maZesnis kaip Atitinka.
10 m.
20. Salmas turi biti funkcionalus, jis ar jo sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) Atitinka.
lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos, virtusios atlickomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti
ar perdirbti
21. Salmui ir jo komplektuojamoms dalims turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 24 (dvidesimt Atitinka.
keturiy) ménesiy garantija, kuri skai¢iuojama nuo priémimo-perdavimo dokumento pasiraSymo
dienos.
22. Salmas ir jo komplektuojamos dalys turi biiti naujos, nenaudotos, pagamintos ne anksé¢iau kaip Atitinka.
2024 metais.
23. Kiekvieno Salmo zenklinimas turi atitikti standarto LST EN 443 (arba lygiavercio) 6 p. Atitinka.
reikalavimus.
24. Kiekvieno veido skydelio ir akiniy Zenklinimas turi atitikti galiojan¢io standarto LST EN Atitinka.
14458 7 p. reikalavimus.
25. Kartu su kiekvienu Salmu, turi bati pateikta iSsami ir aiSki gamintojo informacija, pagal Atitinka.
standarto EN 443 7 p. reikalavimus, lietuviy kalba arba informacija keliomis kitomis kalbomis (i§
kuriy viena turi buti angly) su vertimu | lietuviy kalba.
26. Salmas ir jo komplektuojamos dalys turi biiti pakuojamas j atskira pakuote, uztikrinangia jo Atitinka.
i$saugojima transportuojant ar sandéliuojant.
27. Numatoma jsigyti raudonos ir geltonos arba gelsvai zalsvos (taikoma tik atvejams kai Atitinka.
liuminescuoja visas $almo kiautas) spalvos Salmus. Raudonos ir geltonos (gelsvai zalsvos) spalvy
Salmy santykis bus nustatytas sutarties vykdymo metu.
28. Salmas komplektuojamas Zibintu. Atitinka.
29. Zibintas nuimamas (integruotas — tvirtinamas $almo priekyje ar kitoje gamintojo numatytoje Atitinka.
vietoje, arba tvirtinamas prie Salmo kiauto Sono laikikliu regulivojamu vertikalia asimi):
29.1. turi biiti LED tipo (arba lygiavercio); Atitinka.
29.2. maksimalus §viesos srauto stiprumas, ne mazesnis nei 100 Im; Atitinka.
PO tikslina 29.2 punkta ir iSdésto jj taip: ,,29.2. maksimalus Sviesos srauto stiprumas, ne mazesnis
nei 200 Im;*
29.3. minimalus Sviesos spindulio ilgis ne maZesnis kaip 100 m; Atitinka.
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Reikalavimas

Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas

Tiekéjas1 Tiekéjas2 Tiekéjas3

1 2 3 4
29.4. svoris su maitinimo elementais ne didesnis kaip 200 gr. Atitinka.
29.5. nepertraukiamo veikimo (Svietimo) laikas, esant maksimaliam $viesos srauto stiprumui, ne Atitinka.
maziau kaip 3 val.
29.6. Apsaugos klasé ne Zemesné kaip IP67; Atitinka.
29.7. turéti ne maziau kaip du veikimo rézimus (angl. operating modes) ir/ar ne maziau kaip du Atitinka.
apsvietimo lygius (angl. lighting levels);
29.8. su jkraunamais Li-ion tipo (arba lygiavercio), arba kitais, sprogioje aplinkoje tinkamais Atitinka.
naudoti, akumuliatoriais, jkraunamais jstacius zibintg j jkroviklj;
29.9. zibintas turi turéti indikatoriy, signalizuojantj apie jkrovimo lygj; Atitinka.
29.10. turi atitikti Europos parlamento ir tarybos direktyvos 2014/34/ES (ATEX direktyva) Atitinka.
reikalavimus. Turi atitikti sprogios aplinkos zona, ne Zemesnés kaip Zone 1, atitikti II jrangos
grupe, 2 arba 1 jrangos kategorija);
29.11. zibintas komplektuojamas laikikliu tinkanc¢iu sitlomam Salmui, Atitinka.
29.12. zibintas komplektuojamas jkrovikliu krauti i§ 220-240 V tinklo Atitinka.
29.13. zibintas ir jo komplektuojancios dalys pakuojamas j vieng pakuote, uZztikrinancia jo Atitinka.
i$saugojima transportuojant ar sandéliuojant;
29.14. zibintas turi buti tvirtas (korpusas pagamintas i§ smigiams atspariy medZziagy), Atitinka.
funkcionalus, jis ar jo sudedamosios dalys turi biiti tinkamos naudoti daug karty ir (ar) lengvai
pataisomos, ir (ar) pakeiCiamos, zibintas ir jo sudedamosios dalys, virtusios atlickomis, tinka
paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti;
29.15. zibintui ir jo komplektuojamoms dalims turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip 24 mén. Atitinka.
garantija kuri skai¢iuojama nuo zibinti ir jo komplektuojamy daliy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo;
29.16 kartu su zibintu turi baiti pateikta naudojimo ir prieziiiros instrukcija lietuviy kalba arba Atitinka.
instrukcija keliomis kitomis kalbomis (i§ kuriy viena turi biiti angly) su vertimu j lietuviy kalba.
30. Salmas (su jo komplektuojan¢iomis dalimis) ir Zibintas (su jo komplektuojan¢iomis dalimis) Atitinka.
turi biiti pakuojami j vieng pakuote
31. Pasitlyme turi biiti pateikta: Atitinka.
31.1. Salmo ir zibinto markeé, modelis, modifikacija ar kataloginis numeris pagal gamintoja, Atitinka.
nurodytas gamintojas;
31.2. Salmo ir Zibinto gamintojy techniniai dokumentai, leidziantys identifikuoti siilomas prekes Atitinka.

ir jy charakteristikas (apraSymai, specifikacijos, sertifikatai ir/arba bukletai, ir/arba naudojimo ir
prieziiiros instrukcijos arba kiti lygiaverciai dokumentai).
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Reikalavimas

Tiekéjo atsakymas / komentaras / pasiiilymas

Tiekéjasl

Tiekéjas2

Tiekéjas3

1

2

3

4

31.3. atitiktj techninés specifikacijos 20 punkto reikalavimams patvirtinantys dokumentai — Salmo
gamintojo techniniai dokumentai, $almo gamintojo ir (ar) importuotojo raSytinis patvirtinimas,
saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo
deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauginé produkto deklaracija, jrangos
apraSymas, instrukcija ar skaiCiavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos)
institucijos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

Tikslinamas 31.3 punktas ir jis iSdéstomas taip:

31.3. atitikt] techninés specifikacijos 18, 20 punkty reikalavimams patvirtinantys dokumentai —
Salmo gamintojo techniniai dokumentai, Salmo gamintojo ir (ar) importuotojo raSytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar)
tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauginé produkto deklaracija,
jrangos apraSymas, instrukcija ar skaiCiavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios
(notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaver¢iai jrodymai;

Atitinka.

31.4. atitiktj techninés specifikacijos 29.13 punkto reikalavimams patvirtinantys dokumentai —
zibinto gamintojo techniniai dokumentai, Zibinto gamintojo ir (ar) importuotojo rasytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar)
tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauginé produkto deklaracija,
jrangos apraSymas, instrukcija ar skaiCiavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios
(notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Atitinka.

32. Su pasitlymu turi biiti pateiktas siiilomo Salmo (su jo priedais) ir zibinto (su jo priedais)
pavyzdys, atitinkantis Sios techninés specifikacijos reikalavimus.

Atitinka.
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